FICHE-TYPE COLLOQUE CENSUS

Nom de la ressource : « MaGl — Manoscritti Greci d’Italia »

Electronique/papier (adresse, références) : électronique,
http://www.nuovabibliotecamanoscritta.it/MaGl/index.html?language=it

Langue des manuscrits : grec

Limites chronologiques : VI-XVI siecles

Limites géographiques : monde byzantin

Nombre de manuscrits : 6.600 environ (dont ca. 800 visibles dans la base de données)

Type de description (signalement des cotes, inventaire sommaire, catalogue scientifique,
etc.) : catalogue scientifique

Modalités de description du contenu des mss. : description analytique

Sources d’informations (autopsie, images, catalogues, autre bibliographie, bibliothéques,
autres bibliothéques, institutions patrimoniales, instituts de recherche, etc.): autopsie et
catalogues

Reférentiels utilisés pour les cotes : bibliothéque + fonds + cote (d’aprés 1’usage de la
bibliotheque, non normalisé) (Diktyon IDs en cours d’intégration)

Référentiels utilisés pour les noms de personnes (et collectivités) et les textes: voir
« Guida alla descrizione dei manoscritti greci in NBM »
http://www.nuovabibliotecamanoscritta.it/documenti/sezioni/MaGl/Guida_alla_descrizione_d
ei_manoscritti_greci_in_NBM.pdf

Liens vers d’autres ressources en ligne (présence/absence, type, modalités techniques
[automatiques, semi-automatiques, manuels], quantité) : absents — les descriptions sont
harvestables par Europeana et le portail du CERL

Informations complémentaires sur les manuscrits présents dans la ressource : types
(images, bibliographie, etc.), quantité : bibliographie, sélection d’images ou reproduction
intégrales (ca. 170 mss)

Identifiants stables (cotes, personnes, textes, etc.) ; nature (significatifs ou non, etc.) : no

Autres ressources papier/électroniques sur le méme domaine (langue, aire géographique,
etc.) : catalogues de manuscrits (voir Richard-Olivier)

Date de création : 2011

Projet en préparation/ en cours /achevé : en cours

Noms et coordonnées des responsables : Paolo Eleuteri — Paola Degni — Marilena Maniaci

Nombre de collaborateurs réguliers : variable

Modalités d’interactions avec les autres institutions culturelles, patrimoniales et de
recherche : collaboration en cours de définition avec le Ministere de la Culture italien (ICCU,
base de données MANUS on line).



